AMMO BOX 50RD FLIP-TOP 223 204 RUGER 6X47 CLEAR/SMOKE

Ammo Box 50rd Flip-Top 223 204 Ruger 6x47 Clear/Smoke

Attributes

Name: AMMO BOX 50RD FLIP-TOP 223 204 RUGER 6X47 CLEAR/SMOKE
Manufacturer: CHADWICK & TREFETHEN

Product no.: 250056822

Mfr. No.: RS-50-41

Delivery weight: 0.113kg

Shipping height: 71mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 127mm

e UPC: 026057217826

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Munitionsbox 50rd
FlipTop 223 204 Ruger 6x47 Klar/Rauch

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die Munitionsbox 50rd FlipTop 223 204 Ruger 6x47 Klar/Rauch von Chadwick
&amp; Trefethen entschieden haben. Diese Anleitung bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren
Verwendung, Handhabung und Entsorgung des Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um madgliche Gefahren zu vermeiden und die Sicherheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass die Munitionsbox nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie die Munitionsbox auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Uberprifen Sie die Munitionsbox regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie die Munitionsbox nur mit kompatibler Munition.

Lagern Sie die Munitionsbox an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Achten Sie darauf, dass die Box beim Offnen und SchlieRen stabil auf einer ebenen Flache steht, um ein
Umkippen zu vermeiden.

Verwenden Sie die FlipTopFunktion vorsichtig, um ein unerwiinschtes Herausfallen von Munition zu
verhindern.

Tragen Sie beim Umgang mit Munition immer geeignete Schutzhandschuhe und Schutzbrille.
Vermeiden Sie es, die Munitionsbox zu Uberladen, um Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Uberpriifung vor der Nutzung:

o Stellen Sie sicher, dass die Munitionsbox unbeschadigt ist.
o Uberpriifen Sie, ob die FlipTopFunktion einwandfrei funktioniert.

2. Befiillen der Munitionsbox:

o Offnen Sie die Box vorsichtig, indem Sie den Deckel anheben.
o Legen Sie die Munition gleichmé&Rig in die Box, um ein Uberladen zu vermeiden.
o Schliefen Sie den Deckel sicher, um die Munition zu schiitzen.

3. Transport der Munitionsbox:

o Halten Sie die Box stets aufrecht, um ein Herausfallen der Munition zu verhindern.
o Vermeiden Sie ruckartige Bewegungen wahrend des Transports.

4. Reinigung der Munitionsbox:

o Reinigen Sie die Box regelmalig mit einem trockenen Tuch.
o Verwenden Sie keine scharfen Reinigungsmittel oder Chemikalien.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Munitionsbox gemaR den értlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass die Box vor der Entsorgung leer und sauber ist.
¢ Informieren Sie sich Uber spezielle Recyclingprogramme in Ihrer Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit der Munitionsbox wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch regelmalig die
EUSicherheitswarnungen tberprifen, um Uber moégliche Riickrufe oder Sicherheitsinformationen informiert zu
bleiben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Munitionsboxen von gréSter Bedeutung ist.
Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere Umgebung fur sich selbst und andere zu
schaffen.



Safety Instruction Guide for Ammo Box 50rd
FlipTop 223 204 Ruger 6x47 Clear/Smoke

Introduction

Thank you for choosing the Ammo Box 50rd FlipTop 223 204 Ruger 6x47 Clear/Smoke by Chadwick &amp;
Trefethen. This guide provides essential safety instructions to ensure the proper and safe use of the product.
Please read this guide carefully before using the product to minimize risks and ensure compliance with safety
regulations.

General Safety Guidelines

e Ensure that the ammo box is used only for its intended purpose, which is to store ammunition safely.
¢ Keep the ammao box out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the ammo box for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Store the ammo box in a cool, dry place away from direct sunlight and extreme temperatures.
Always follow local laws and regulations regarding ammunition storage and handling.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When handling ammunition, always treat it as if it is live and ready to fire.

¢ Do not overload the ammo box beyond its capacity. The box is designed to hold 50 rounds.

Ensure that the fliptop lid is securely closed when not in use to prevent accidental spillage.

Avoid using the ammo box in wet or damp conditions to prevent corrosion and degradation of the box.
If you notice any unusual odors, discoloration, or other signs of chemical leakage, stop using the box
immediately and contact authorities.

Instructions for Installation and Usage

1. Opening the Ammo Box:

o To open the fliptop lid, gently lift the lid from the front until it is fully open.
o Ensure the box is on a stable surface to prevent it from tipping over during use.

2. Loading Ammunition:

o Carefully place the ammunition into the box, ensuring that it is seated properly and not jammed.
o Do not force ammunition into the box. If it does not fit, check for obstructions.

3. Closing the Ammo Box:

o After loading, close the fliptop lid securely by pressing down until you hear a click.
o Always check that the lid is fully closed before storing or moving the box.

4. Transporting the Ammo Box:

o When transporting the ammo box, ensure it is kept upright and secured to prevent movement.
o Do not stack heavy items on top of the ammo box during transport.

5. Cleaning and Maintenance:

o Clean the exterior of the ammo box with a damp cloth. Avoid using harsh chemicals.
o Regularly check for any signs of wear or damage, and replace the box if necessary.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the ammo box in accordance with local regulations regarding plastic waste.

¢ If the ammo box is damaged, follow local hazardous waste disposal guidelines to prevent environmental
harm.

¢ Do not incinerate the ammo box.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or concerns regarding the Ammo Box 50rd FlipTop 223 204 Ruger 6x47 Clear/Smoke, please
reach out to your local authorities or product retailer.

Important Notice: This guide is designed to comply with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). It is
essential to follow these safety instructions to ensure the safe use of the product and to protect yourself and
others. Always stay informed about product recalls and safety updates through appropriate channels.



Guide de Sécurité pour la Boite de Munitions 50rd
FlipTop 223 204 Ruger 6x47 Clair/Fumé

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour la Boite de Munitions 50rd FlipTop 223 204 Ruger 6x47 Clair/Fumé de

CHADWICK &amp; TREFETHEN. Ce document vise a t'informer sur I'utilisation sécurisée de ce produit, en
conformité avec les réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que la bofte de munitions est utilisée uniquement pour le stockage de munitions compatibles.
Vérifie régulierement I'état de la boite pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Ne laisse pas la boite a la portée des enfants.

Informetoi sur les lois locales concernant le stockage et le transport des munitions.

En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne surcharge pas la boite de munitions audela de sa capacité.

Evite de placer la boite dans des environnements humides ou exposés a des températures extrémes.
Ne modifie pas la boite de munitions d'aucune maniere.

Utilise des gants en cas de manipulation de munitions ou d'objets tranchants.

Ne consomme pas de nourriture ou de boissons a proximité de la boite de munitions.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Choisis un endroit sec et sécurisé pour le stockage de la boite de munitions.
o Assuretoi que la surface est stable et plane.
o Evite les zones a fort trafic pour réduire le risque d'accidents.

2. Utilisation:

[¢]

Ouvre la boite avec précaution en utilisant le couvercle FlipTop.

Vérifie que les munitions sont correctement rangées et sécurisées a l'intérieur.
Ferme la bofte hermétiquement aprés chaque utilisation pour éviter I'humidité.
Manipule toujours la boite avec soin pour éviter les chocs ou les chutes.

[¢]

o

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas la boite de munitions avec des déchets ménagers.

¢ Suis les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination des produits en plastique.

* Sila boite est endommagée, consulte les autorités locales pour des instructions spécifiques sur
I'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou |'utilisation de ce produit, veuillez consulter le site web de
CHADWICK &amp; TREFETHEN ou contacter les autorités compétentes de votre région.

En utilisant cette boite de munitions, tu reconnais avoir lu et compris ces instructions de sécurité. Assuretoi de



respecter toutes les recommandations pour garantir une utilisation s(ire et responsable.



Istruzioni di Sicurezza per I'Ammo Box 50rd
FlipTop 223 204 Ruger 6x47 Clear/Smoke

Introduzione

Grazie per aver scelto la Scatola per munizioni 50rd FlipTop 223 204 Ruger 6x47 Trasparente/Fumo di
CHADWICK &amp; TREFETHEN. Questo prodotto € progettato per garantire un uso sicuro e pratico delle
munizioni. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza fornite in questo documento per garantire la vostra
sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare la scatola solo per il suo scopo previsto, ovvero per conservare munizioni di calibro
223 e 204 Ruger.

e Mantieni la scatola lontana dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

¢ Controlla regolarmente la scatola per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare una scatola
danneggiata.

e Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti la conservazione delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* Non sovraccaricare la scatola oltre la sua capacita nominale di 50 cartucce.

* Non lasciare la scatola esposta a temperature estreme o umidita, poiché cid potrebbe compromettere la
sicurezza delle munizioni.

¢ Utilizza sempre un'adeguata protezione personale, come occhiali di sicurezza, quando maneggi le
munizioni.

¢ Non utilizzare la scatola per conservare munizioni difettose o danneggiate.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo della Scatola:

o Ispeziona la scatola per eventuali segni di danni prima dell'uso.
o Assicurati che il coperchio si chiuda correttamente e che non ci siano crepe o rotture.

2. Caricamento delle Munizioni:

o Apri il coperchio FlipTop della scatola.
o Inserisci le munizioni nella scatola, assicurandoti che non siano sovraccaricate.
o Chiudi il coperchio in modo sicuro dopo aver caricato le munizioni.

3. Conservazione della Scatola:

o Conserva la scatola in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidita.
o Evita di esporre la scatola alla luce diretta del sole per lunghi periodi.

4, Uso della Scatola:

o Quando utilizzi la scatola, assicurati di maneggiarla con attenzione e di non scuoterla
eccessivamente.
o Non utilizzare la scatola in situazioni che potrebbero comportare urti o cadute.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando la scatola non & piu utilizzabile, smaltiscila in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare la scatola nell'ambiente; assicurati di smaltirla in modo responsabile.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto non sicuro, contatta il punto di
contatto dell'UE designato per le domande sulla sicurezza. Assicurati di controllare regolarmente per eventuali
aggiornamenti sui richiami dei prodotti tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile della tua Scatola per munizioni 50rd
FlipTop 223 204 Ruger 6x47 Trasparente/Fumo. Grazie per la tua attenzione e per scegliere un prodotto che
rispetta gli standard di sicurezza dell'Unione Europea.



Bruksanvisning for Ammo Box 50rd FlipTop 223
204 Ruger 6x47 Klar/Rayk

Introduksjon

Takk for at du valgte Ammo Box 50rd FlipTop 223 204 Ruger 6x47 Klar/Rgyk fra Chadwick &amp; Trefethen.
Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet.
Vennligst les ngye gjennom alle seksjoner for & sikre en trygg opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Produktet er designet for a vaere sikkert ved normal bruk, men det er viktig a fglge disse retningslinjene:
o Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.
o Kontroller produktet regelmessig for skader eller slitasje.
o Unnga eksponering for ekstreme temperaturer og fuktighet.
o Fglg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Nar du bruker Ammo Box, vaer oppmerksom pa falgende:
o Bruk alltid produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Unnga a overfylle boksen; maks kapasitet er 50 patroner.
o Sgrg for at lokket er sikkert lukket fgr transport for & unnga utilsiktet apning.
o Hold boksen ren og fri for stev og smuss for a sikre optimal funksjonalitet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Fglg disse trinnene for korrekt bruk av Ammo Box:
1. Apne lokket ved & trekke opp fliptop mekanismen.
2. Plasser patronene forsiktig i boksen, og sgrg for at de ligger flatt.
3. Lukk lokket forsvarlig for & sikre at patronene ikke faller ut.
4. For a transportere boksen, hold den i en oppreist posisjon for @ unnga at innholdet forskyves.

Avhendingsinstruksjoner

» Nar Ammo Box ikke lenger er i bruk, vennligst fglg disse avhendingsmetodene:
o Sgrg for at boksen er tom fer avhending.
o Avfall som ikke lenger er i bruk bgr kastes i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
o Unnga & kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

e For sparsmal eller bekymringer om produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig a ha
all relevant informasjon tilgjengelig, inkludert produktnavn og modellnummer.

Vennligst merk at dette produktet er underlagt EU General Product Safety Regulation (GPSR), som gir forbrukere
beskyttelse mot usikre produkter. Hvis du opplever problemer eller har spgrsmal om produktets sikkerhet,
vennligst rapporter det til de relevante myndighetene. Hold deg oppdatert pa eventuelle tilbakekallinger via
EU's Safety Gate plattform.



Patruunalaatikko 50 kpl FlipTop 223 204 Ruger
6x47 Kirkas/Savunharmaa Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Ammo Box 50rd FlipTop 223 204 Ruger 6x47 Kirkas/Savunharmaa kayttdohjeiden pariin. Tama
ohjeistus on suunniteltu varmistamaan turvallinen ja tehokas kayttd tuotteelle. Lue ohjeet huolellisesti ja
noudata niitd varmistaaksesi turvallisuutesi ja muiden kayttajien turvallisuus.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain lailliseen ja turvalliseen kayttoon.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

lImoita kaikista havaitsemistasi turvallisuusongelmista tai vaarallisista tuotteista paikallisille
viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Al3 tayta patruunalaatikkoa yli suositellun kapasiteetin.

Varmista, ettd tuote on puhdas ennen kayttéa.

Al kayta tuotetta, jos se on altistunut darimmaisille 1ampétiloille tai kosteudelle.
¢ Kayta suojavarusteita, kuten kasineita, kasitellessasi patruunoita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

o Avaa FlipTopkansi varovasti.

o Tayta patruunalaatikko halutulla maaralla patruunoita, mutta ala ylita 50 kpl kapasiteettia.
o Sulje FlipTopkansi kunnolla varmistaaksesi, ettd patruunat pysyvat turvallisesti paikallaan.

2. Kaytto:

o Ota patruunalaatikko kayttéon vain turvallisessa ymparistossa.
Tarkista, etta kaikki patruunat ovat ehjia ja puhtaita ennen kayttoa.
Pida tuote poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta kaytén aikana.
Al3 altista tuotetta &killisille iskuille tai voimakkaille kemikaaleille.

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Havita tyhjat tai vaurioituneet patruunalaatikot ymparistoystavallisella tavalla.

¢ Tarkista paikalliset sadaddkset ja ohjeet patruunalaatikoiden havittadmisesta.
« Al polta tai havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja tuesta

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On
tarkeaa, etta kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitelldaan asiantuntevasti ja nopeasti.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton Ammo Box 50rd FlipTop 223 204 Ruger 6x47 Kirkas/Savunharmaa tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for Ammo Box 50rd
FlipTop 223 204 Ruger 6x47

Introduktion

Tack for att du valt Ammo Box 50rd FlipTop 223 204 Ruger 6x47 fran CHADWICK &amp; TREFETHEN. Denna
guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker anvandning av produkten.
Vanligen 1as igenom alla instruktioner noggrant innan du anvander ammo boxen.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid ammo boxen enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera regelbundet ammo boxen fér skador eller slitage.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig uppdaterad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast ammo boxen fér avsedd anvandning, dvs. for att lagra ammunition.

Se till att ammunitionen ar torr och ren innan den placeras i boxen.

¢ Undvik att éverfylla boxen; maxkapaciteten ar 50 rundor.

Férvara ammo boxen pa en saker och stabil plats, borta fran varme och fukt.

Kontrollera att fliptoplocket stanger ordentligt fér att férhindra att ammunitionen faller ut.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna boxen: Lossa fliptoplocket forsiktigt fér att undvika skador.

2. Fyll boxen: Placera ammunitionen i boxen, se till att den ar ordentligt inlagd och inte dverstiger
maxkapaciteten.

3. Stang boxen: Tryck ner fliptoplocket tills det klickar pa plats. Kontrollera att det &r ordentligt stangt.

4. Férvaring: Placera boxen pa en saker plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Avfallsinstruktioner

¢ Nar ammo boxen inte langre anvands, se till att den ar tom och ren innan du slénger den.
o Atervinn boxen om méjligt, eller folj lokala avfallsforeskrifter for plastmaterial.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta en lamplig myndighet eller konsumentorganisation i
ditt omrade.
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